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CAPITOLUL 1
Un biiat la fereastri

‘Mult timp dupa vara aceea, cele patru surori Pen-
erwick incd mai vorbeau de Arundel. Jane spunea ca
arta le-a indreptat acolo. Altcineva, probabil Skye,
yunea ca proprietarul cel lacom care le vinduse casa
e vacan(a de la Cape Cod fusese cauza.

- Nu se stie cine avea dreptate. Casa de pe plaja pe
are o inchiriau de obicei fusese intr-adevir vanduti
1 ultima clipd, iar familia Penderwick se vazu deodati
ari planuri de vacantd. Domnul Penderwick suni
1 stanga si-n dreapta, dar Cape Cod era rezervat in
otalitate, iar fiicele sale incepura s se gindeasci tot
nai serios ca aveau si-si petreaca intreaga vacantd acasa
n Cameron, statul Massachusetts. Nu se punea pro-
blema ci nu isi iubeau oragelul, dar ce fel de vara este
aia fird o excursie intr-un loc special? Apoi, din senin,
domnul Penderwick auzi de la prietenul unui prieten
de o cisutd in muntii Berkshire. Avea o grimada de
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dormitoaresiocugcipentru cdineimprejmuitide un tarc
mare — perfectd pentru simpaticul Duliu Penderwick.
mare, negru i neindemanatic — plus ci putea fi inchi-
riatd trei siptimani in august. Domnul Penderwick o
inhi, fard s stea prea mult pe ganduri.

Nu stia ce se va intimpla, spunea Batty. Rosalind
zicea mereu ce pdcat ¢i mami nu a vizut niciodati
Arundel —i-ar fi plicut la nebunie gridinile. Iar Jane
adduga ca in rai existd gridini mult mai frumoase. Si
mami nu va trebui niciodatd s dea peste doamna Tifton
in rai, adduga Skye, ca si-si faci surorile si rada. Si asta
si ficeau, iar conversaia trecea la alte subiecte, pana
data urmitoare cind cineva isi amintea de Arundel.

Dar toate astea se vor intimpla intr-un viitor nu prea
indepirtat. La inceputul povestii noastre, Batty are
doar patru ani, Rosalind are doisprezece, Skye — unspre-
zece §i Jane — zece. Ele se afli in masini cu domnul
Penderwick si cu Duliu. Familia e pe drum spre Arundel
si, din picate, s-au riticit.

— Este vina lui Batty, spuse Skye.

— Ba nu, zise Batty.

— Normal ci este, spuse Skye. Nu ne-am fi riticit
dacd Duliu nu ar fi mancat harta, iar Duldu nu ar f
méncat harta daci tu nu ti-ai fi ascuns sendvisul in ea.

~ Poate ci soarta a vrut ca Duliu si minince harta.
Poate ci vom descoperi ceva minunar cit timp suntem
rataciti, spuse Jane.
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_Vom descoperi ci atunci cind sunt pe bancheta
 spate cu surorile mele mai mici pentru prea mult
np, voi innebuni si le voi ucide, spuse Skye.

e un joc?

— Hai sd ne jucam ,,Am fost la zoo si am vizut®, spuse
ysalind. Am fost la zoo si am vazut un arici. Jane?

~_ Am fost la zoo si am vazut un arici si un bivol,

Batty era intre Jane si Skye, asa ca veni rindul ei.
- — Am fost la zoo §i am vizut un arici, un bivol si

- — Koala incepe cu k, nu cu ¢, spuse Skye.
— Ba nu. Incepe cu ¢, la fel ca la cdine, spuse Batty.
- — Skye, fi-ti randul si gata, spuse Rosalind.
~—Nu are nici un rost si ne jucim daci nu o facem
um trebuie.

Rosalind, care stitea in fata cu domnul Penderwick,

: intoarse si ii arunci lui Skye privirea de sord mai

ar fi putut s o faci sa taci suficient de mult, cét
d poati si se concentreze pe problema drumului si a
lui unde trebuiau si ajunga. Se raticisera destul de

are. Cilitoria nu ar fi trebuit si dureze decit o ori si
dtate, dar erau deja pe drum de trei ore. Rosalind
uitd la tatil ei, care conducea. Ochelarii ii alunecau
e nas si fredona simfonia lui favorita de Beethoven,
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cea despre primavari. Rosalind stia ci asta inseamni ci
se gdndea la plante - era profesor de botanici — in loc
sa se gandeasci la drum.

~ Tati, spuse ea. Ce iti mai amintesti din harta?

~ Trebuia si trecem de un origel numit Framley,
apoi si ludm citeva curbe §i si ciutim numirul 11,
Stafford Street.

—Nuam vizut Framley acum ceva timp? Uite, spuse
ea ardtand pe fereastrd, am mai trecut o dati pe lingi
vacile alea.

— Ai ochi buni, Rosy, spuse el. Dar nu ne duceam in
cealaltd directie data trecutd? Poate acum o si mearga.

~Nu, pentru ci tot ce am vizut pe aici sunt doar
pasuni pentru vaci, ai uitat?

-A, da.

Domnul Penderwick opri masina, o intoarse si porni
in directia opusa.

— Trebuie si gisim pe cineva care si ne ajute, spuse
Rosalind.

— Trebuie si gisim pe cineva cu un elicopter care
sd ne ia in zbor de aici, zise Skye. Si tine-i aripile alea
prostesti pe langa tine!

Vorbea cu Batty, care, ca de obicei, purta iubitele ei
aripi de fluturag cu portocaliu si negru.

— Nu sunt prostesti, spuse Batty.

—Ham, spuse Duliu de la locul lui printre cutii si
valize, din spatele masinii.
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oi urmari Sabrina Starr salveazi un pui de vrabie,
brina Starr salveazi o broasci testoasi i, cea mai
entd, Sabrina Starr salveazdi un popéndiu. Rosalind

a ci Jane se gindea la ce ar trebui si salveze Sabrina
i departe. Skye sugerase un crocodil méncirtor

mane, dar restul familiei protesta zgomotos. Le ficea
acere sa lectureze cartile lui Jane.
Se auzi o bufnitura de pe locurile din spate. Rosalind

conflict, dar era doar Batty care se chinuia cu
aunul ei — incerca sd se risuceasca pentru a se uita in
Bite [a Duliu. Jane scria in caietul ei albastru favorit.
eci amandoua erau bine. Dar Skye isi sugea obraji,
hitind un peste, ceea ce insemna ci se plictisise chiar
ai tare decit se temuse Rosalind. Cel mai bine era
piseasca odatd casuta aia.

- Chiar atunci Rosalind ziri o camioneta oprita la
2 ginea drumului.

— Tati, opreste! Poate gisim pe cineva si intrebam
Cotro sa mergem.
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Domnul Penderwick opri si Rosalind iegi din ma-
sind. Vizu acum cd pe fiecare portierd a camionete]
scria cu litere mari ROSII. Langi camioneti se afla o
masa de lemn pe care statea o grimada inaltd de rosii
dolofane, iar in spatele ei era un bétran ce purta niste
blugi vechi si un tricou verde inscriptionat cu ROSIILE
LUI HARRY.

— Rosii? intrebi el.

— Intreabi daci sunt rosii magice, auzi Rosalind. Cu
coada ochiului, vazu cum Skye o trase pe Jane inapoi
prin geamul masinii.

— Surorile mele mai mici, ii spuse Jane batrinului
parca cerandu-si scuze.

— Am avut §i eu sase.

Rosalind incerci si-si imagineze sase surori mai mici,
dar tot ce ii venea in minte era fiecare dintre surorile ei
avand cate o geamand. Se cutremura si spuse:

— Rogiile dumneavoastra arati delicios, dar de fapt
avem nevoie de putin ajutor cu o adresi. Cautam Staf-
ford Street, numarul 11.

— Arundel?

~Nu am auzit de nici un Arundel. Dar ar fi trebuit
sa inchiriem o casuta la adresa aceea.

— Arundel se numeste, proprietatea doamnei Tifton.
Frumoasa femeie! Dar si tare cu nasul pe sus!

— Oh, Doamne!
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= Skye si Jane se aplecasera impreuna peste geam,
tand conversatia.

n accla§1 timp, se puteau auzi protestele inniabusite
|ui Batty, care era in curs de strivire.

_ De ce eu? strigd Skye.

3irbatul i ficu lui Rosalind cu ochiul i adauga:

’ E wlentul meu s identific neastimpiratii. Eu
ami am fost unul. Acum, spune-i tatilui tdu si
argi putin pe drumul dsta, si faca prima la stinga,
i imediat la dreapta si si caute numarul 11.

— Multumesc, spuse Rosalind si se intoarse sd plece.

ngi de hartie si zise:

— Ia si astea.

Oh, nu se poate, rispunse Rosalind.

- Ba normal ci se poate. Spune-i tatalui tiu cd sunt
 cadou de la Harry. Ti intinse punga si continud: Inci
) lucru, domnisoari. Va fi spre binele vostru daci tu
suronle tale nu va apropiati de gridinile doamnei
ifton. Este extrem de sensibili in legaturi cu gradinile
celea. Si mancati cu plicere rosiile!

Rosalind se urci inapoi in masina cu tot cu punga
i rosii.



